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НА ГАСТРОЛЬНОЙ АФИШЕ :--------------
СІМЬ ТЕАТРАЛЬНЫХ
В Е Ч Е Р О В
В ТЕЧЕНИЕ июня— июля итальян- 

скиіі «Театро Стабиле ди Ката­
ния», канадский «Дю Нуво Монд», 
словацкий Национальный и югослав­
ский Национальный один за другим 
гастролировали в нашей стране. При­
чем в Москве им была отдана од­
на из лучших сцен — Малого те­
атра. Может быть, это символично: 
«Дом Островского» принимал у себя на 
сцене в эти дни спектакли по пьесам 
только классиков— Шекспира, Мольера, 
Чехова, Пиранделло, Нушича, Строу­
пежницкого...

Гастроли открыл итальянский «Те­
атро Стабиле ли Катания». Слов­
но обожженная солнцем сицилий­
ская земля предстает в скупых и про­
заичных декорациях Франческо Конт-

рафагто, безыскусны и «нетеатфальны» 
костюмы крестьян—героев спектакля 
«Лиолй» Л. Пиранделло. Но зато в кон­
трасте с этим внешним прозаизмом 
сколько внутреннего огня, народных ха­
рактеров, жизнерадостности и юмора, 
какое кипение страстей в спектакле!

В центре спе ктакл я  простой дере­
венский  парень по пр озвищ у Лнола, 
далекий от соосноры стия, от скаред­
ны х расчетоо. Его считаю т сельским  
д онж уаном , а на самом деле он — че­
ловек, еще не наш едш ий свою  люби­
мую , влюбленный в солнце, ж и зн ь  и 
песни, «отец-одиночнл», поднимаю щ ий 
на ноги  трех своих сыновей, трех 
«щ еглят», три надежды свои. Не тра ­
диционны е сици л ий ские  мотивы люб­
ви, ревности, измены и мести пр и ­
влекали драм атурга и театр, а показ 
конф л икта  мира коры сти , калечащ е­
го человека, и возвы ш аю щ его его 
мира поэзии ж изни .

Темперам ентны м, и скр ен н им , ч и ­

стосердечны м и жизнерадостны м  и г­
рает Лиолу превосходны й а ктер  Тури 
Ф ерро (ои ж е  и постановщ ик с п е к ­
такля).

До социальных обобщений поднимает­
ся театр и в спектакле «Колпак с бу­
бенчиками» Л. Пиранделло. Те же тра­
диционные сицилийские мотивы любви, 
измены и мести приобретают здесь гро­
тесковые черты. Только шут или безум­
ный в колпаке с бубенчиками может 
бросить правду в лицо обществу, по­
рождающему лицемерие и ханжество, 
превращающему человека в марионет­
ку. И снова в этой горький трагикоме­
дии покорил зри гелей Тури Ферро, тон­
ко, реалистически сыгравший роль 
конторщика Чиампы, задыхающегося в 
душной атмосфере собственнического 
мира (постановка Романо Вериарди).

Если итальянские актеры показали 
нам две пьесы Пиранделло и традицион­
ной манере, то канадские актеры пред­
ставили знаменитого «Тартюфа» Моль­
ера в несколько стилизованном виде, 
как бы перенесенным на канадскую 
землю, в иорг Квебек. Отсюда — и ото­
роченные мехом костюмы (впрочем, со­
храняющие историческую достовер­
ность), и огромный деревянный дом с 
жарким камином, и ледяные ветры, ко­
торые несутся с залива Св. Лаврентия,

и скупое солнце, пробивающееся в 
оконца, и госпожа Пернель, похожая на 
сову, утопающую в мехах, и служанка 
ее Флипога-эскимоска...

Отсюда — и суро вы й , сд ерж а нны й  
Тартю ф  (Альбер М иллар), не чуж д ы й  
страстны м  чувствам , но ж и зн ь  ко т о ­
рого подчинена трезвом у расчету. 
Именно расчетливость — главная чер ­
та его хар акте ра , а лицем ерие, ха н ­
ж ество лиш ь м аска , позволяю щ ая 
т ка ть  п а ути н у  для д оверчивы х л ю ­
дей. Тартю ф  делец, его р е л и ги оз­
ная ф анатичность  — л иш ь и н с тр у ­
мент для д остиж е ни я  ко р ы с тн ы х  це­
лей. Зло, олицетворенное в образе 
Тартю ф а, осм еяно. добро то р ж е ст ­
вует; но гротесм ово-ироничесний  фи­
нал сп е кта кл я  по д че ркива ет  усл ов­
ность этого  вывода, нан бы говоря, 
что «тартю ф ы » еще ж и вы  на свете 
(реж иссер Ж ан-Л уи  Ру).

1—1Л ЛУЧШ ИЕ реалистические тради- 
• • ции искусства опирается и театр 

из ЧССР — словацкий Национальный. 
Этот талантливый коллектив, уже из­
вестный советским зрителям, и на этот 
раз привез в нашу страну спектакли, 
отмеченные высокой режиссврской и 
исполнительской культурой, — «Витю- 
зи» Л. Строупежницкого и «Вишневый
сад» Л. Чехова.

Н еистощ им а ре ж и ссе р ска я  ф анта­
зия Йозефа Будсного  в спе ктакл е  
«В итю зи», разреш енном  в форме на­
родного ком ед ийного  представленип. 
К р ути тся  на сцене нарусель номи-

ч е е ки х  эпизодов, ■ и скр о м е тн ы х  р и т ­
мах м чится действие, свер каю т на­
родны м ю мором стрем ительны е диа­
л оги . М ногокра сочна  ко стю м ир овка  
сп е кта кл я  (худ о ж н н н  С. Ванникова), 
изобретательно и воздуш но оф орм­
ление с парящ им и  деревенским и че­
р е пи чн ы м и  кр ы ш а м и , нронам и де­
ревьев (худож м ин Ч. Пехр). История 
о деревенски» «витю зях» («петухах», 
•  хвастун ах» ), по ходу дела реш аю ­
щ их спор, ко го  поставить  сельским  
сторож ем  — по ртно го  или отставного  
солдата, ра ссказана  театром я р ко , 
тем перам ентно , е народны м ю мором. 
И, право ж е  труд но  выделить ко го - 
либо из а ктеров , создаю щ их ж и вы е 
народны е словацкие хар акте ры : 
здесь справедливо отм етить  весь а к ­
те р ски й  ансамбль.

Зато в чеховском «Вишневом саде» 
неожиданно выходит на Первый план 
актер Карол Махата, создавший образ 
Лопахина, Не Раневская (М . Кралови- 
чева), не Гаев (Ц. Ф илчик), а Лопа­
хин - хозяин вишневого сада. Неумо­
лимо идет он к своей цели, деятель­
ный, внешне привлекательный, совре­
менный. Да, он стал хозяином вишне­
вого сада, но не видит всей красоты, 
разлитой окрест, словно дрожащей в 
колдовской дымке марева (худож­
ник 3. Коларж). Не хозяин он и жиз­
ни, ибо, несмотря на свою деятельную 
натуру, лишен будущего. И недаром, 
как подчеркивает это режиссер Й. Вуд-

ский, он не может объясниться в сво­
ей любви к Паре (Е. Полякова); слов­
но пет у него права на любовь, на 
«продолжение во времени». Зато как 
ярка, полна жизни юная Лия (Б. Тур- 
зоиова)! Она прощается со старой 
жизнью, стремится не к призрачной 
красоте вишневого сада, а к новой 
жизни, в которой нужна будет энергия 
ее и ей подобных,

В постановке югославским Нацио­
нальным театром из Белграда комедии 
Брамиелава Пушила «Госпожа мини­
стерша» (режиссер Прислав Ворован) 
привлекают не сценические эффекты, 
не комические трюки, а глубокий показ 
характеров, исследование на сце­
не жизни людей, которых условия, 
нравственные принципы буржуазного 
общества духовно калечат. Таковы 
унижающийся, заискивающий писарь 
ІІера, камарилья жалких и жадных 
родственников новоиспеченного ми­
нистра, пронырливый пройдоха Сава 
Мишин, объявивший себя родственни­
ком. И, конечно же, сама госпожа 
министерша • - Жинка Попович,1 блестя­
ще сыгранная популярной актрисой 
Любинкой Бобич. Ее Жинка — вариа­
ция мольеровского Журдена в юбке. 
Она и смешна, и претенциозна, и 
уродлива в своих притязаниях. Но это­

го было бы мало, и актриса нет-нет да 
и приоткроет в душе своей героини 
трагикомические струны, и мы видим 
тогда усталую от такой жизни, старую 
женщину.

Д ругие грани творчества ко л л е кти ­
ва раскры вает нам с п е кта кл ь  «Зим­
няя сказка» Ш експир а  (реж иссер  
К, Уильямс). Ему свойственны  паф ос 
и лиризм, вы сокий  драм атизм , я р ­
кость народны х сцен и по эти ч е ска я , 
классическая строгость  кр а с о к . И 
здесь мы пкдим  превосход ны й  а н ­
самбль акторов во главе с Ксенией  
Иованович (Гермиона).,.

Г  ЛСТРОЛИ театральных коллекти- 
• • • ’ вов четырех стран закончены. 
Они не только расширили наши пред­
ставления о жизни и поисках разных 
зарубежных театров. Они показали, 
что классика на сцене, когда она не 
прикрывается стилизаторскими покро­
вами театральных новаций, всегда вол­
нует.

ІО. ЧЕРЕПАНОВ.
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